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Borsszem

PARASZTPART.

Kinek ott all a szér(jén

Hordas utan nagy asztag,

Mi a mérge és keserve

Az alfoldi parasztnak?

Baj van ott; — ha szél nem fajna,
Nem z6érdégne a haraszt.

Az alfolddon parasztpartta

Toédul 6ssze a paraszt.

A békési békétlenség
Terjed, erjed mindenutt.

S a paraszt, ha péartot alkot,
Partot vajmi koéonnyen ut.
Parasztparti partutésre

Mi lehet az igaz ok?

Kik uszitjak a parasztot:

6rultek-e vagy gazok?-

Kenyérsz(kos, foldjenincs nép,
Ha az lazong: értheté.

De ma forr a huason ¢élg,
Magafoldjén magvetd.

A cselédit kurtan tarté

Telkes gazda, az mozog.

Mért mozgatjak? Kik mozgatjak?

Orultek-e vagy gazok?

Ha O6rultek, ha gazficzkok:
Lam, a paraszt hisz nekik,
Akar milyen bolondité
Csalmatokkal étetik.
Parasztparti jelszavakkal
Magyart bolygat fel a tot,

S magyar paraszt magyar urnai

Tobbre néz tét izgatot.

Hogy az ilyen nincs ok nélkul,
Biz’ azt be koll vallani.
Magyar urak, hiba van tan
Bennetek is valami? —

Nem toré6dtok a paraszttal,
Kevélységtek megveti —

A paraszt meg, durva daczbdl,

Csak azért sem nemzeti.

Jankéo 1908. Junius 14.
S a magyar paraszt, ki fajtank
Legszebb disze volt elébb,

Mar csak uUgy kezd =zuagolédni,

Mint olah,, racz, tét cseléd.

Magyar tdgyre mit sem adva,
Parasztparton kapva kap —

S szoOvetségest lel mar benne

To6t, olah, racz és Jakab.

Nincs ez igy jol!l — A parasztpart
Nemzetbomlas vészjele.

Van kormanyunk, parlamentink —
Mit tor6dik az vele!

Az t6ré a nemzetet szét

S O6ssze semmit nem ragaszt.

Az uralgé honffy-part is

Eszre, szivre — silt paraszt.
ORSZAGGYULES.
Zlinszky Istvan el6add. — Akar hogy boszan-

kodik is a néppart, meg Szmrecsanyi Gyurka koalicziés
elvtarsam, a vége mégis csak az, hogy berahazkodunk.
(Altalanos lelkes helyeslés.)

Justh elndék. — Elfogadja a t. Haz a beruha-
zasokra kell6 300 milliét altalanossagban ?

Felkialtasok. — S6t részleteiben leginkabb.

Zboray Miklés. — Ajanlom a részleteknek kon-

tingentalasat. Egy részt kap a t. fliggetlenségi part,
egyet az alkotmanypart s egyet &néppart.

Burgyan Aladar. — Ohd! Tiltakozom a t6bb-
ség nevében. Mi az egyénenkint vald részletezést kove-
teljuk, mert mi vagyunk a legtdbben.

Buzath Ferencz. — Hogy is ne! A hazaéaru-
lasban egyenl6 osztélyos atyafiak wvolnank, aztan a
részelésnél meg l6va tegyenek? Olyan nincs!

Batthyany Tivadar. — Ajanlom a kereskedelmi
minister ur, valamint atyai baratom, Szterényi allam-
titkar 6 exczellenczidja figyelmébe a Ferté-tavaban
évezredek el6tt elstilyedt s azdéta anthraczinna petri-
fikalt éserd6knek, mint kimerithetetlen k&szénbanya-
tertletnek allami segéllyel leendd foltarasat.

Kossuth Ferencz. — A szén a pénzigyminister
ur ruhataraba tartozik,
Batthyany Tivadar gréf. —' Igen, de azt

csatornazassal kellene kiemelni.

Szterényi Jozsef. — Hogy is ne! Majd hogy rank
susse Zselénszkibaratom, hogy mégiscsak panama a Fertg,

Justh Gyula elndk. — Javaslom a t. Haznak,
hogy a sz6nyegen forgd 300 milliés beruhdzas részletes
targyalasara 21 tagu bizottsagot kildjon ki; mert
kulonben megeshetnék, hogy aruha-szétosztasnal annak
jutna téli sapka, akinek egy par esirinara volna égetd
sziiksége. (Helyeslés. Elfogadjuk! Eljen az elndk!)
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K1 az \l/gazr?
— Kiskaté. —

Orokos perpatvart, sajtohaborut és parlamenti
vihart okoz az a kérdés: ki az igazi fliggetlenségi?
Az orthodoxok azt mondjak, hogy 6k az egyedil Gd-
voziték, a neofitak ezt - kétaégbetonjak; maskép véle-
kedrlek a gréfok, maskép a Somak stb. Végét akar-
juk vetni a babiloni z(irzavarnak és — hossz( kutatas
utan — rendszerbe foglaljuk a fliggetlenségi parthoz
valé* tartozanddésag jogczimeit. Simkoék kedvéért, de
meg Apponyi o6romére is, kiskatét csinaltunk. Itt
az irés:

1. Fluggetlenségi és 48-as' szerzett jogon az, aki
minden obstrukczidbul és minden hdsi leszerelésbél ki-
vette a maga részét;

2. aki negyven évi toprengés utan belatta, hogy
a Hatvanhét csak 48-as alapon hajthaté végre;

3. aki okmanyokkal igazolja, hogy O6seit a ke-
resztes haborukig tudja visszavezetni-,

4. meg nem nevezhet§ valldsuaknak turelmi
barcza adatik, hogy a liberalizmust — korlatolt kimé-
rési joggal — hirdethessék;

5. fiiggetlenségi az, aki eskiszik a Szent Imre-
tarsulat alapszabalyaira;

6. aki az egyhazpolitikai reformok revizigjat
kivanja;

7. aki nemzetiségi vidéken, bar a nemzetiségi
programm Kkisajatitasaval, kertletet hdédit;

t 8 aki Szterényi merkantilizmusat, Daranyi agrar-
politikajat ;

9. aki Kossuth demokraciajat, Andrassy magnas-
politikajat;

10. aki AVekerle manchester-szabadelviiségét és
Apponyi-Tomcsanyi jezsuitizmusat vallja;

11. végil minden kitért darabont

12. és Lueger magyarorszagi kirendeltjei.

Nem vaéllalunk garaneziat az irant, hogy mas
jogczimen is be lehet lépni a fiiggetlenségi partba.
A programm valtoztatasdnak jogat a partvezetdség
tartja fonn maganak.

Wahrmann M©6ér levele
Istéczy Gy6z6hoz.

Réf/i ellenségem !

Abraham  keblébdl
BuUsan irok neked.

Apa te is voltal, te is vesztettél mar.
S gyészoltal gyermeket.

De most gondolj én ram, kiben hon gydildlted
A zsidét, a disat —

Nézd fiaim sorsat! — S [télj: van-e végzet
Az enyémnél busabb?

Dus zsid6 apanak holt szivében a tort
Mily végzet forgatja!

S én vagyok az egész ifju Lip6tvaros
Szimbolikus atyja. - «-

En, ki e dis faubourg képét oly sokéig
Viselétm a Hézban,

Arra rendeltettem, hogy lakoi sorsat
Holtan is példazzam.

Az apak sok ésszel ott sok pénzt keresnek
S gy(jtenek halomba,

De pazar fidknak okle a vagyonba
Belt, mint a bomba.

Parvenu mohoésag apak szerzemenyét
Ropiti a légbe.

Ne félj, ellenségem, a zsidosag fai
Nem nének az égbe!

Emberek vagyunk csak, épp oly gyarlok, mint ti —
Csak egy Kicsit méas a

Zsido- s nemzsidoban er6k s gyarldsagok
Szerteszét-osztasa.

Koztink egy nemzedék csupa szerz6 er§ —
S rogtbn ra, az Ujban

Csupa tékozlas dul.. . Bennetek tobb mérték,
S bensd egyensuly van.

Mi jovink, s dgy latszik, vildgot héditunk —
De ti ne féljetek!

Mit mi gyorsan szerzink, el is verik gyorsan
Balsorsu gyermekek.

Ti lanyhdbb eréUyd szereztek s pazaltok
S lassan tovabb értek —

8 abbdl is megéltek, mit vagyontok fogytan
Télink kolcson kértek.

Amit lassan s bizton ti gydjtétok itt-ott,
Az a vagyon pedig:

Urra tesz fiakat, déd- s tUk-unokakat
Tobb szaz esztendeig.

Lasd, én, kibdl amig éltem, délt a jO kedv,
8 pattogott a szé-viccz:

Fiaimnak sorsan ugy megkomolyodtam,

Hogy irok a sirbol néked meghatottan —
En, akit gydlsltél:

néhai Wahrmann Maoéricz.
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M. Mihaly. — Kapaszkodik szépen, j6 termés jele im,
Hasznos hazi allat az én zold levelim.
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— Kulonféle kihallgatasok;, —

i L
A bizottsagban.
Gr. Batthyany Tivadar elndk. — Ki fogom
hallgatni az o6nalldé bank nemzetcsalasi blnlgyében,

mint szakért6t. Figyelmeztetem az eskii szentségére s
a hamis eskl sulyos kdvetkezményeire. Neve?

Szakért6. — Baré Rothschild Salamon.

Gr. B. T. — Kora?

Sz. — 70 esztendds vagyok.

Gr. B. T. — Foglalkozasa?

Sz. — Zsidé vagyok Bécsben.

Gr. B. T. — Akkor a valldés mellékes. irni, ol-
vasni tud?

Sz. — Egy keveset héberdl.

Gr. B. T. — Mi a véleménye az o6nall6 magyar
bankral?

Sz. — J6 kis Uzlet, szép kis Uzlet. Ha ram
bizzak a méltésagos urék, jutanyosan megcsinalom.

Hollé Lajos biz. tag. — Meghiszem azt, vén
jordi!

Nagy Emil biz. tag. — Persze, kutyara a héajat!

Sz. — Hanem az igazat megvallva, a méltésa-
gos uréknak nem ajanlom.

Tobb biz. tag. — Mar miért nem?

Sz. — Tetszik tudni, az Gzlet: az Uzlet. A gseft
zsidénak vald, nem az ilyen konnylveért, gavallér
naczionak, mint a magyar. Hiszen itt egy rossz ter-
més, kizdelmes valasztas, balsagos kartyajaras egy-
szerre sprengolnd az egész érczkészletet.

Baross Janos biz. tag. — Azt csak bizza kend
rank.

Gr. B. T. — Arrdl valljon, 6regem, hogy a mi
nemzetiszini, tulipanos bankonknak lesz-e kelete a
vilagpiaczon ?

Sz. — Mar installom, azt mondjak, hogy sz6
szell6, irds papiros, pénz a fundamentom.

Holl6 Lajos (odasug az elndknek). Hadd ezt a
vén hulyét. Egyetlen értelmes szét sem lehet bel6le
kivenni.

Gr. B. T. — No, elég>volt, itt van 8 korona,
harmadosztaly( jegyre Bécsig. Elmehet, atyus.

Sz. — Az én egy igaz istenem &ldja meg a
kegyes joakaratjaért. (Halalkodva el)

A buntet6-torvényszéken.

Vizsgal6biré. — Foglaljon helyet, kedves direk-
tor ur. Bocsassa meg, hogy haborgattam csdéndes ma-
ganyaban. Parancsol egy szivart, vagy czigarettat?

Kardos Arpad vizsg. fogoly. — Hat mi joért
hivatott draga biré ur?
V. b. — Bizony a 21-es bankbizottsag hivatalos

megkeresése folytan. Kérik igazgaté urat, sziveskedjék
nagybecsl szakértéi nézeteit elmondani a bankigyben.

Janko

K A Végre! Hat mégis csak ram szorultak.
V. b."— No, az el6relathat6 volt.
K. A. — EIs6 sorban ki kell jelentenem, hogy

én a bankszabadalomnak és a bankszabadkamatlabnak
rendithetetlen hive vagyok s igy valédi szatira, hogy
mégis fogsagban Uulék. Lam, a franczia igazsagszol-
galtatas sokkal nobilisabb. Rochette kollegdm a sajat
autéjan robog a bortonbdl ki, végzi naphosszat Uzleti
ugyeit s igy tér vissza éjfélkor a h(ivosre.

V. b. — Fajdalom, mi még nem haladtunk
odaig. De reméljuk, hogy a koaliczionak sikerul . . .

K. A. — Ugyan kérem, hagyja ezt a koalicziot!
En megprobaltam vele egyet-méast kezdeni s ihol itt
vagyok.

V. b. — Nono, ez még nem a legrosszabb hely.

K. A, — izlés dolga. Ami pedig a bankot illeti,
nevetséges rola addig egyaltaldban beszélni, mig a
Kardos-csalad teljes és fényes elégtételt nem kap a
kormanytol s a nemzeti kozvéleménytél a méltatlan
meghurczoltatasért. Azt hiszi Ugrén baratom, hogy
épp oly kénnyl egy bankot griindolni, mint sprengolni ?
Prébaljak meg nélkilem.

Az firott malaszt.

Bizonyos nevezet(i Mellyes Belizar gyakorlé hazafi
az 6nallé bank fel6l készitett két darab térvényjavas-
latot, melyet a bankbizottsag az elndk Kkijelentése
szerint a szébeli kihallgatasok utan fog targyalas ala
venni.

Nevezett embertarsunk régebben azzal szerzett
maganak némi hirhedtséget, hogy még a régi orszaghaz
karzatérél tobb izben kdzbeszonokolt.

Torvényjavaslatai ez okon igen kevéssé emelték
a bankbizottsagi targyalasok komolysagat.

Saghy Gyula meg is interpellalta emiatt grof
Batthyany Tivadar elnokot:

— Te Tivadar, hogy a menykébe allhattal széba
ezzel az allattal?

— De mikor éppen olyan szép,
van, #akarcsak nekem.

nagy szakalla

V.
Elndki resumé.
Ujsagir6. — Nos, méltésagos uram, mi a be-

nyomasa a bankszakérték vallomasairol?
Grof B. T. elnbk. — A fene egye le a pofaju-
kat, mind Wekerlére néz.

Kontingens.

Sim k6 Jozsef. — Kérlek aladssan, kegyelmes

euram, nem sajtéhiba ez a kontingens szé a javas-

latodban ?
W ekerfe Sandor. — Miért, Jézsi bacsi?
S. J. — Kontingens ? Kontingens ?... En min -

dig Ggy tanultam, hogy kontinens.



Altalam tattatik, altalam tettetik.
*Ne Temere« ellen teremtettéktetik.
Mert kérem alassan, az mar mégzem jarja,
Hogy a pap futydljon a magyar kiralyra.
Pedig ezt teszi, ha csak Kéméara épit
Es kutyaba veszi a j6 jus piacetit,
3 mert kutyaba veszi; ez jele ma annak,
Hogy korméanyon csupa Barkéczyak vannak.
Kalksburg névéndéki, Tomcsanyi-osemeték,
Széval, urak itt ma végig a feketék,
Akik torvényesnek vigan elismerik
A pap-gazdasszonyok zabi gyerekeit,
De — amit nem tudok megérteni szemmel -
A vegyes héazasra néznek péapa-szemmel.
Becstiletes asszonyt neveznek rimanak,
Beszennyezik durvan a hitvesi agyat.
Concubinatusban él6knek hivjak a
Hazasparokat, mert igy mondja a — papa.

U K

Nohat mar erre a kéz szorul 6kdlbe
S furcsa, hogy Wekerle mégis teszi olbe.
Hol vagy Séandor, hol vagy te polgéari hazas,
Mért hogy szavad mostan ilyen mézes-mazas ?!
Ellenfeleidet mért porba nem &sod.
Kik galadul bantjak legszebb alkotasod ? . ..
S hol vagytok ti vitéz lutyik s kalomistak
Barabas Botondok, Szaszok, Tisza Pistak,
Hol vagy 6rszem : Kicsi, de er6s Mezé6sy ?
Es — kinek erényed lutyik kozt oly 6si —
Hol vagy Szentivanyi? Moért fulelsz a fibe,
Miért nem martod a nyelvedet kénkibe,

Hogy tuzet okadnal gaz jezsuitakra,

Kik vészt hoznak hazad- és eklézsiadra.
Hol vagytok magnasok, gavallérok, férfik,
Kik becsulet-tigyben a tréfat nem értik ?
Hol a hés lovagok, akik az anyanak,
Hitvesnek, matkanak védelmére allnak ?
Sehol 4gy fia se, akik vannak, torzak.
Hidba ilyen a papgazdasszony-korszak

Nincsez.sk Csékyk, nincs liberalis tabor,
Csak egymaga suttog szelid Antal Gabor.
Férfi kén* a gatra!... Hogy ki? En tudnam : ki?
De hat mit tegyen, ha kivert bika Banffy.

kaszarnyaban.

érmester, — a rajxkrikszminister ur 6 exczel-
lenczidja uj parancsot adott ki. Aszongya, hogy
ezentul nemcsak a tavaszi inspiczirungon Ilehet
panaszt tenni a brigadéros urnai, hanem barmi mas
id6ben is. Megértette, infanteriszt Bagoly ?

A kozlegény. — Jelenté6m alassan, igén is.

Ormester. — Aztan mit értett beléle ?

A kozlegény. — Azt ért6ttem, hogy ezentul
nem csak az inspiczirung elé6tt kapunk ajnczelnt.
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A FEKETE pEBBY. It

Horizont Il a lathataron,

Karmento éjjelr galoppja

Az id6k jele.

Daranyi foldmiveléstiigyi minister az. allat-
egészségugyi tanacs elbterjesztésére rendéletet adott lei
a veszettség ellen vald védéltas hathatésabb és Tciter-
jedtebb, lehetSleg altalanos foganatositasara.

a ,,PORSSzen janko"

Furcsa sorozas.

Hétezer sapadt, vézna teremtés all a sorozoé-
bizottsag el6tt. A komoly urak Kkivalogatjdk a leg-
sovanyabbakat, legvéznabbakat, ezekre kimondjak,
hogy: tauglich. A tdbbi Kkis pinczevirag szomoruan
lehorgasztja fejét. Oh, hat még itt is alkalmatlanok.

Furcsa sorozds ez nagyon. Az egészségesebbjét
I6kik vissza, hogy : untauglicH. Es ezek szomdrUrodnak
afolott, hogy nem valtak be.

Hogy ne busulnanak szegények? mikor 6k itthon
maradtak, a tobbit pedig elviszik egy hoénapra oda,
ahol minden nap Kijar a j6 menazsi: reggelre édes
tejecske, délben jo fott étel, este;meg izletes vajas-
kenyér. Reggelt6l estig egész nap rendelkezéstikre all
a szabad,, friss leveg6, kedvik szerint duslakodhatnak
benne. Es mindezek tetejébe még,a viragos, rétek,
mez6k is nyitva allanak eléttik. Raléphetnek az igazi
gyepre, hempereghetnek a valédi f(iben. Egész nap
ott egreezérozhatnak, rajcsurozhatnak, mar amint gya-
logosait, vagy lovasdit jatszanak, és senki sem kiabal
rajok, hogy a flibe lépni tilos. Taldn még az erdd is
nyitva all el6ttik minden susogé rejtelmeivel.

A boldogsagnak ilyen nem almodott menyorszaga
tarul fel haromezer szegény beteg gyermek el6tt.
Leveg6, virag, mez6, erd6.

A tdbbi négyezer kirekesztédik a foldi paradi-
csombol. A derék emberbaratok, a févarosi gyermek-
telep lelkes hivei néni'birtak vagyont dsszehozni. Ezek
a j6 urak talan rossz helyen kopogtattak. Miért nem
mentek el a vitézl6 katonabacsiékhoz és miért nem
adtédk elé nekik a dolgot ilyenforman: '

— Nézzétek, jo katona urahn, fti
olyan meglett, ép, egészséges, embernyi

besoroztok
embereket,

Haa koaliczié dics@séges gazdalkodasa még sokaig
tart, okvetlendl el fog érkezni az az id6pont, mikor
Andrassy beligyminister is kénytelen lesz hasonlé
rendéletet kiadni az em beri tarsadalom szempontjabdl.

akiknek mar nincs sziikségilk a mozgasra, szabad le-
vegbre. Elviszitek 6ket, mikor jobban szeretnének ott-
hon maradni. Es nem is egy hénapra, hanem harom
esztendbre sorozzatok be Gket. Aztadn megsétaltatjatok
6ket virdgos mez6kon, illatos réteken, holott &k jobb
szerétriének oOtthon dlni a komoly munka mellett,
mint hogy gyerekes ugrandozasokat végeztessenek vel6k:
Nieder! Auf! Es vezényszo mellett jatsszanak futésdit:
Laufschritt! Marsch t Elhiteti .velik, hogy ott a bo-
korban az ellenség, mikor mindegyik tudja, hogy ott
legféljebb écska papirosdarabok vannak. Nézzétek, vitéz
jo uraim! A feln6tt legényeknek ez a jaték faradsag,
a gyerekeknek azonban kész mulatsag volna. Eresszé-
tek hat haza a kilénben is er6s legénységet és vigyé-
]tek el két hdénapra ezeket a sovany, beteges gyereke-
1két. Majd meglatjatok, tiz esztendd mulva milyen
edzett legények lesznek! Ugy tudnak mar minden
lkatonajatékot, hogy akar be* se sorozzak 6ket. A pilis-
csabai és egyéb bapakokbol a katonakat kildjétek két
honapi szabadsagra és helyettik a szegény beteg gyer-
mekeket telepitsétek oda! Mindkét felekézet nagyon
oral majd neki.

Azért fordultunk hozzatok, derék uraim, mert a
mi jovedelmeink igen korlatoltak, ati forrassaitok azon-
ban kiapadhatatltaok. Nekink semmit se szavaz meg
semmi kormény, nektek pedig minden summa azonnal
rendelkezéstekre all. Gondoljatok meg, vitézl6 urak:
szlinidei gyermektelep a jovendd hadseregnek funda-
mentuma.

igy am, igy kellene a sziinidei telepes bacsiék-
nak beszélni! Akkor majd jutna hely az itthon maradt
négyezer kis marddinak is. Csak katonai szempontbdl
kell a dolgot megvilagitani, akkor mindjart el6keral
a koltség.

Majd legkoézelebb igy kell a szét Madni.



1908. Junius 14. Borsszem Janké 9

A FEKETE DERBY. |lli.

DAL A BERUHAZASROL.

Ki ruhazza be az &allami héaztartast? Oh mennyi s mily puczér itt a ruhéatlansag,

Ki visel hi gondot a sok keresére? Mit nem tud elfédni honvezéri kéz sem ...
Nagy orditds utadn ki huzza be farkat? A felruhéazottat legalabb ne adjak,

Ehes mamelukot ki hajt legelére? Hogy mi van, hogy mi nincs, valljak be merészen,
El még Gondviselénk, aki minket szeret, Mondjak meg, hogy mi is vagyunk darabontok,
S im megszerzé nekink a konczot, kenyeret! Kik hazat szeretink, de jobban a konczot.
Milliék, milli6k varnak uj gazdara, Szeretink az orszag kincsében vajkalni,
Aranyesd készul, sok pénz all a Hazhoz..e Szeretjik a gazda gondjat, meg a zsebét.

A zsebhazaffysag nyalcsordulva varja, Bels6 cselédinknek, legyen az akarki,

Hogy sajat lzlete uj oltaran aldoz. 016 jutalommal szdarjuk ki a szemét.

Megszavaz milliét, tudvan, hogy belédle Beruhazzuk ezt is, felruhadzzuk azt is,

Sapot, pausalét rakhat a bendébe. Boldogul a hivink, vakul a paraszt is.
Ruhéazni, ruhazni! — mindent felruhéazni! De azt a nagy Arvat, az orszag arvajat,

Az 6nérdek pérén sétdl a forumon. Sajté és Parlament, ki most ruhéaz téged:

Rut meztelenséget fél kell hat czifrazni, Béség szarujanak békez(l safarjat

S a pénzlesi hadnak sem kell mas jutalom: Hazankfia — fiat tartsd meg, 6vd meg, védd meg !
Uzlet, amelyb6l majd felruhdzza magat, Ruhazd fel 6t dicssel, mint ruhaztak renddel,

Megtéltvén a hasat és mentvén a hazat. Fugefalevele légyen egy uj rendjell



Kossuti) Ferenci, mozdonyvezetf. — Fits csak keményei
Szterényi Jo6zsef, fit6. — Baj van! Megszagulta a draga re
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HAZ KOD AS.

keményen Szepi! Eldre teljes g6zzel! . ; Q2 'F"
a draga rakomanyt a két legvadabb indian térzs, a és a
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A FEKETE DERBY. IV.

A letdért magyarok.

Pigyazo paczi ieoeie

Tedvesz Fojdé baczi!

Valamennyi elemiszta
talszam nevében toszonetet
mondotész halat lebedet a
jészadosz Apponyi Belezi
baczinat, arnélt az ingye-
nesz népottataszt medezi-
nalja. Ez a lefolm uj tol-
szatot jelent az elemisztat
életében. Eljen hat a tol-

dataitoté6 nagy allam-
félfiu.

Azt isz medmondom,
miéit lesz ez uj tolszat.

Eddid azélt a tisz tandij-
, élt annyit tellett a szedény elemisztanat biflazni, hogy
majd medputtadt bele. Mindid ott halszodott a
fuluntbe a szul6i memento.

Minden a&ldozatot medhozunt éltetet, isztolaba
jalatunt, fizetjut a dlada tandijat. Hat ti isz tegyetet
annyit hogy szoldalmaszan tanuljatok

Esz mi az 06l6tosz aldozat plesszidja alatt dol-
nyedve tanultunt.

Moszt medszint a tandij, med az &ldozat, hat
véde a mi totelezettszéduntnet isz. Tanulunt annyit,
amennyit atalunt ész titélint minden szemlehanyaszt.
Moszt mai ledfoljebb mi beszélhetiint aldozatiéi, hogy
az isztolaba méltéztatunt elmenni, holott szottal job-
ban eszne netunt, ha a plomenadon domboznant. Ezélt
moszt mai a szul6t taltoznat netunt halaval.

Méd masz ilanyban isz nagy lefolmot jelent az
ingyen ottatasz. A tanitdé baczit moszt mai masz szem-
mel néznet lant.

— Hiszen ezet mindnyajan czat ingyenesz tanu-
16t! Czat afféle ingyenélét! Nem éldemeszet 14, hogy
jol elpufoljem otét.

Esz ez pompasz! Nem pufél védid bennuntet,
lant sze néz. A pad alatt foddoszunt legyetet, vagy
egyebet jatszhatunt. Lant sze ugyel. Hiszen mi czat
ingyen tanulét vagyunt!

Hat azt hiszi, hogy mi ezt banjut? Oda sze
nézunt neti! Mi ingyenesz tanulét nem isz tivanhatjut,
hogy medjanczidalja a fuluntet. Ezt czat a plivatisz-
tatnat teszi med, atit medfizetnet élte.

Az ingyenesz tanitdsz az idazi tanszabadszadot

jelenti. Esz mi egy szivvel Ilélettel tialtjut! Eljen
Apponyi Belezi baczi, az idazi tanszabadszadhész!
Fojdo baczi tezeit czoétolja
hu tisz olvaszéja
Vigyazo Laczita
1V. b. oszt. tanulé.
Itt az érettségqi!
i
Reggeli 6tt6l — este nyolczig

A Muzeum-kert zug nagyon,

A sétanyok sdr(in belepve,

Es tizen llnek egy péadon.

S mert meg kell most hallgatnotok, hogy
Mit is tanul szaz-szaz diak,

Fogadjatok részvétemet, ti

Lombos Muzeum-kerti fak!

(Ti csak most lesztek még butak.)

S hogyha a maturandus ur
A vizsgat is letette mar,
Bel6le egyéb sem leszen,
Mint érettségizett szamar!
Bizonysag erre, annyi szent,
Ez a mostani parlament!

1.
Magoljatok diligenter,
Jo fiuk, a fizikat.
Reméljetek : sok oktondi
Ment méar érettségin at.
Hisz matarat — hajaha! —
Sok tanar tett valaha...
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A magyar l6-tarsadalom
Megtort szitvei jelenti:
A bécsi Derbyn megbukott;
Siratja Ot ezer kokott,
Mé&gnas, zsid6 meg dzsentri.

A muszka gy6zétt — Intrygant.
Megint az atkos muszka !

igy ismétlédik sziintelen

A szomoru térténelem. —
Vilagos volt a mustra.

Mint hajdan gaz Paskievics,
U&y gy6zott Intrygant most

S rantott magaval tippeket,
Legéazolt udi sleppeket,
Turf-smokkot, jaj be szadmost!

Hova vész régi hirnevunk i

Lam, Becsben a magyar 16

MAar ném szerez becslletet,

Vagy letérik vagy épp beteg,
De mindenképen gyarl6.

Tan koaliczjés nyavalya

Utott a paripakba,

Kik itthon szérnyen henczegok,
De bezzeg Wienbe9 czél elétt
Mind meglapul a gyava!

Folmennek Becsbe — mint Kossuth,
Andrassy vagy Wekerle —

Hogy csontig fogyva, véresen

— Pénziunk9 ott hagyva a gyepen —
Bns fejjel jéjjenek le.

A koaliczidésuzlet.

Agrariusok, keresked6k és gyarosok egyforman kivanjak
a fedezetlen hataridé-tuzlet megsziintetését. Ismerve a mostani
parlament borzeeUenes hangulatat, bizonyos, hogy a koalicziénak
is kedves kovetelése ez. Igen am, de' legylink konzekvensek.
Alkalmazzuk a programmot kdnydrtelentl.

Mi mas a koaliczié, mint hataridére kotott Gzlet?
Mégpedig két esztend6* lejarattal. Fedezet csak addig volt,
amig az 6szinteség latszataval hirdették az urak, hogy a hatar-
id6 letelte el6tt az allami szikségleteket tet6 ala hozzék s azutan
eltakarodnak. A fogadkozason tul U pazarul szavaztak, bésé-
gesen ajandékoztak a nemzeti ‘vagyénbdl. Ma mar csupaszon
allnak. Fedezetlen hataridé-tzletté valt a koaliczids bolt. Nem
méltéztatnék likvidalni ? ,

Borsszem

Janko

Vigasztalas.

Ritka buza, ritka arpa . ..
De lesz mégis suni kereszt.
J6é magyar, a rossz vetésért
Fejed bunak soli'se ereszd.

Visszanyerjuk tan a réven,

Mit a vamon elvesztettink.
Aranymagn kereszt helyett

Lesz Lip6t- s egyél) keresztink.

N

A legmagasabb
A nyari

AKki félti a bérét, bundajat, vagy draga szérme-
féléjét, hogy a moly el talalja pusztitani, az bizza
magat a Katzer-féle intézetre

Akinek drdga diszmagyarja, becses himzések-
kel ékes mentéje, ereklye szamba mend dolmanya,
vagy tobbszorosen kiforgathatdé kdépdnyege van, amit
a meleg évszak alatt Ggy sem visel soha, adja at
meglrzés végett intézetlinknek.

A zordondbb id6k beélltaval, mikor a szelek
ismét hidegre fordulnak és szilkségik lesz az 6&si
mentékre és egyéb hazafias ruhanemiekre, minden
hiany és fogyatkozas nélkul visszaszallitjuk a gond-
jainkra bizott darabokat.

Garancziat vallalunk, hogy a moly legkisebb
kart sem ejt bennik.

Nincs nafialin,

se semmiféle drasztikus szer nem jon alkalmazasba
és az urasagok teljesen szagtalanitott allapotban
kapjak vissza a gondjainkra bizott kincseket.

Ovatossag a bolcseség sziiléanyja! .

Legkegyelmesebb minister urak és legnagyobb
méltésagu  képviseld urasagok is megtiszteltek ben-
niinket, hogy hozzank adtak depdiba legrégibb, négy-
vennyolezas divatu diszruhaikat.

Teljes tisztelettel

Kotzer J.-fé/e
molykarment6 intézet.

RésABttAvirat

Csukay ongyilkos
Itok us-korhéaz.

Marrha!
B. I.

urasafigyelmébe!
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Nyugati dal.

— Adalék a terjedé liddéses Adyzmushoz. —

Oszlik lelkemnek barna gyéasza,
Fehér mellényben jon az isten,
Hogy ellenségim leigazza,
Melankdliam megvigyazza.

Az arczat még titkolva rejti,

De Nap-szemét nagy szanalommal
Most mar sokszor rajtam felejti,
llyenkor monoklijat is elejti.

Es hogyha néha verset irok,
O jart, az isten jart el6ttem,
Kivonta kardjat, megel6z6tt
S nevetett, mikor igy lef6zott.

Hallom, ahogy lelkemben lépked
S az 6 bus »Adam, hol vagy«-ara
Felelnek hangos szivverések,
Felelnek csetl6-botlé versek.

Szivemben mar 6t megtalaltam,

Megtalaltam és megoleltem.
Egyutt leszink mi a halalban...

Csuhaj! Soh’se halunk meg mi ketten !

A fészempont.

Kevesen vették észre, a lapoknak se t(int fol,
pedig nem érdektelen a kor jellemz6 vonasai kozt, ez
a kis eset.

Az eperjesi vértanU-unnepélyre kildottséget me-
nesztett a Képviselohaz.

Lévay Mihaly képvisel6 volt megbizva a depu-
taczié vezetésével, koszoruletétellel.

Végszora jott az az értesités, hogy a t Haz
kuldottségét Lévay hirtelen kozbejott rosszulléte miatt
Hammersberg Laszlé jegyz6 fogja vezetni.

Ej, €j, szegény Lévay! Hiszen szemre-fére egész-
séges ember, vajjon mi baja tamadhatott?

Lévay Mihaly a képvisel6ség mellett abonyi r. k.
plébanos.

Az eperjesi vértanuk pedig Vvéletlentl
lutherdnusok voltak.

Mit szél ehhez a Lévay partjanak lutheranus
vezére, Kossuth Ferencz?

Semmit. Azaz hogy salvus conductust adott a
paksi kertletben a fuggetlenségi és 48-as part hiva-
talos jeloltjének a keresztényszoczialista programm
hirdetésére.

mind

PAKSON.

— No, a kovetjeldlt ur ugyancsak megkeresz-
telt benniunket! Eddig fuggetlenségiek voltunk, eztan
mar keresztényczuczilistak leszunk.

— Aszondom én, nem vezet ez jéra. Mahol-
nap ott leszink, ahol a madi — Kovacs.

Janko 1908. Junius 1&*

Alaptalan.

A lojalis szegedieket megdobbenté hir kapott szarnyra.
Félreverték a harangot, hogy az Erzsébet-szobor talapzata
hitelbe készult, nincs kifizetve. Ha ez igy lenne igaz, akkor
a hires szegedi kolcsonds haziarak tipusat stilszertGen lehetne
kiegésziteni a kélcsonkért szobrokkal. Lévén Szeged egyebek
kozt a szobrok véarosa is. Amde, mint rommel értesiliink,
az Erzsébet szoborrél terjesztett hir minden alapot nél-
kiléz. ldestova maga a szobor is.

THEATRALIA.

— Naftalin. —

Oh Naftalin, oh Naftalin! . ..
Szagolni folyton ah, mi kin!
Lényednek bajos illatat

Egy forr6, hosszG nyaron at.

Am ha a Vigszinhazba' vagy,
— Hisz’' Heltai lelénye nagy —
Mindenki élvez tégedet,

S félnyaron at iajtad nevet.

Jubileum.

Végre egy igazi, komoly, érdemes jubileum.

Néacziy a havasfeju, ifjonti bohém kedélyl Krecsanyi
jubildlja szeptember héban a direktorsdgdnak harminczét
esztendejét.

Miért éppen 35-6t?
se csinalta 6 el6tte.

Reméljuk és 6hajtjuk, hogy a 40-ik, 50-ik évfordulot
mar a budai készinhdazak nagymogulja gyanant fogja
velink egyutt megjubilalni.

Talan, mert még azt senki

P. E. (Pbstyén.) Fur-

csadk, de nem mulatsa-

gosak. — Dr. F. K

(Bpest.) Mar meguzen-

tuk, hogy a >tréfas

tarczaczikkc nem ne-

kink val6. Biz azt

elérte a kozos vég-

zet. — Vaczkor. Verse csinos, hangulatos, azt hisszik, barmely
szépirodalmi lap 6rémmel kiadja. — Pécs. Mar teljesult is a
nemzeti kivanalom. — Sakal. Az >érettségi« ellen riad6 for-
medvénye rokonszenvre talal nemcsak a megkinzott érendék,
hanem igen szamos komoly, érett ember, csaladapa korében is.
Egy kicsit komprimaltuk. — F. F. (Bpest.) Egyszer( eliras,
misterium helyett ministerium. Nagyobb bakot ne 16jjon egy
szinhazi lap se. — F. O. (Bpest.) Jambor butasdg. — Mendi-
kas. (Debreczen.) No csak az kellene még, hogy Szabd Endrét
veterdn poétadnak nevezze el. Bizonyara kiszedi a szemét
ezért a személyes injuridért Sz. Nogall Janka, mert hogy Szabo
Endre ennek az erés, férfias ir6i talentumu, kedvelt novellis-
tanak a férje. Olyan ude ifjisaggal arad bizony a kdlté vénaja
legljabb >Deru-boru« czimi kétetében, melyet a Franklin-
tarsulat olcsén, 2 K 60 fillérért veszteget, hogy méltan meg-
irigyelheti egy sereg koravén, dekadens fiatal 6rias. Vaskos,
tartalmas, becses konyv ez. Valdédi gyarapodasa a magyar vers-
koltészetnek. Mely érzés, metsz0 szatira, szarnyalé fantazia s
plpcrans vitr«<tlAs a f6bb tetszet6s tulajdonsagai. Olvassa és
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élvezze méltd gyonyor(iséggel. Az u. n. >vidéki< litteraturabdl
valami kedves, naiv, megnyeré gracziaval tlinik ki Sz. Szigethy
Vilmos »A varmegyémbél« ez. novellds kotete. Ezer koronaval
jutalmazta a szegedi Dugonics-tarsasag. Bolcsen cselekedte,
mert megérdemli, az ir6 is, a kényve is. Grof Vay Sandoron
kivul, aki mestere ennek az irodalmi genrenak, nem ismerjuk
kedvesebb, kozvetlenebb kronikdsat a még mindig érdekes,
mulatsagos, koronkint meginditon érzelmes megyei életnek,
mint Sz. Szigethy Vilmost. Sokat dolgozik s Ggy tetszik, foly-
ton halad. A févaros aszfaltjab6ol nétt ki egy masik konyv,
melynek keresetten banalis a czime >Huszoncgy novella«. Az
iréja, Bird Lajos legény a talpan, van ereje, batorsaga, néha
a merészségig ragadd. Uj kotete valdsdgos apré szenzaczidkkal
szolgal és pezsegve forr a még nem egészen Kiérett talentum-
tol. Idével kitetszik, nemes bor valik-e bel6le, vagy csak »liba-
pezsgo*. Figyelemmel koll Kisérni, mert nem egyszer(i szdm az
uj nemzedék sordban. — Tobb levélrél a jové szamban.

Felel6s szerkesztd LIPCSEY ADAM.
Kiadé-tulajdonos A Borsszem Janké iapkiad6-részv.-tarsasag.
Szerkeszt6ség és kiaddhivatal: Budapest VII. Miksa-u. 8.

Telefonszam: 90—45«
El6fizetési ar:
Egész évre 16 K. — Félévre 8 K. —
Egyes szam ara: 36 fillér.

Negyedévre 4 K.

A ,Borsszem Janké"™ mai és legutdbbi
szamaiban megjelent képek eredeti rajzai
megtekinthetk és kaphatok a Konyves Kal-
man Magyar Muikiadé Tarsasagnal (Nagy-
mez6-uteza 37.)

Kém felejtettink el semmit? Ha majd csondes falunkban
leszlink, ott ez is, amaz is — persze csupa olyan dolgok, amelyek nem
kaphaték — jut majd eszetekbe. — Tényleg, a Fay-féle sodeni &asvany-
pasztillak még hidnyzanak No, akkor hamar hozzatok, mert a Fay-féle
sodeni nélkdl nem indulok. Erre megtanitott a két év el6tti nyaralés,
amikor abban a vilagvégei fészekben olyan keservesen tudtam a meg-
hdilést kiheverni. Ha Fay-féle sodeni van nalam, tudom, hogy meghtilés-
t6l nem kell félnem. A Fay-féle valédi sodenit gyégyszertarakban, drogé-
ridkban, asvanyvizkereskeilésekben kapjuk, dobozat 1 K25f-6rt. Vigyaz-
zon, nehogy valami utanzatot kapjon. Vezérképvisel6ség Ausztria-Magyar-
orszag részére: W. Th. Guntzert, Wien 1V/1. Grosse Neugasse 27.

SZT.-LUKACSFURDO GYOGYFURDO, BUDA.
Téli és nyari gyégyhely. Termé-
szetes forr6-meleg kénes forrasok,
iszapfurddk, iszapborogatasok, mas
sage, vizgyo6gyintézet, gézfurddk,
kd- és kadfurddk, gyogyvizuszodak.

1 Olcsé és gondos penzid. Csuz, kosz-
vény, ideg, bérbajok, lakas, ellatas
fel6l kimerit6 prospektust kild in-

gyen a Szt.-Likacsfirdd igazgatésédga. Buda. 525

ohitsch-Sauerbrunn
STEIERORSZAG

VASUT, POSTA ES TAVIRDA.

Q\
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— Csak tessék ram bizni, nassaga ! Becses férje ura addig
mindig kozmas ételt eszik; amig meg nem veszi azt a szép
nyari ruhat Holzer S.-nél a Kossuth Lajos utczaban.

APR IKAS
. KOTANYI

Akinek nincs pénze: bajos,

Ha egy kissé gyomorbajos.

De Karlsbadba nem kell menni,

Csakis paprikat kell venni.

Még pediglen csak valddit.

Nem jelenttink igy mardédit.
A valddi szegedi rézsapap-
rika kaphat6 Budapesten a foliz-
letben, VI., Teréz korut 7., a Kecs-
keméti-utezai fiokuzletben és Sze-
geden a Karéasz-utczaban.

--------------- Teljesen ujitval
Kaiserbad, modern berendezésl vizgydgyintézet.
Styriabad. Ujonnan bedllitott szénsavfurdék.

Bevalt gydgyhely gyomor-, bél-, maj- és vesebajok, krénikus
székrekedes, ezukorbetegség, kiszvény, garat- és gégefo
katarrhus, szivbajok ellen. Karlsbad- és Marienbadhoz
hasonlé gydgyforrasok.

Etrend! és terepkorak. Kit(ing ivoviz.
vilagitas. Lift. Modern csatornazas.

Villany-
578
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DANUBIUS
MUSTAR
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Ezen védjegyyyel ellatott

MARSNER

FELE

Pezsgl limonadé bonbon

malna-, czitrom-, szaméeza-, meggy-, erdémester-izzel a
legjobb. Erste bohm Actien-Gessilschaft dér Orient-u Zucker-
waren-Fabriken v. A Marsner Kgl. Weinberge. Faképviselet:

=i BALAZS COLESTIN =

BUDAPEST, VII. KERULET, BAROSS-TER 13. SZ.
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BIZTOS

Qoitd friss) Szakemberek
ZAMAT TELISMEREM.

Hactomanyos
I FRANCZIA
| MOOSZER.

Remek

SAJATUNTA
Szakszer( t [ewisneretes ~
. . i SZERU
KEAES | GONDAS <

sz616birtci

PMegpukkadésig nevettet6 a"
Liliput-stereoskop-

készulék

Osszehajthaté, fémbél ké-
szult, kényelmesen csoma-
golhatd, mint egy huvely.
Az optikailag csiszolt tve-'
gekkel és 25 legfinomabb
stereoskop fénykép, néi
szépségek — csoportok is
— pillanatfelvételek valé-
sag utani t K 50 f. (levél-
bélyeg isR vagy utanvéttel.
Atlas-Verlag, lottenburg.
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>kaphaté. F5-
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I kuildé-hely:

} Térok Jésaét, gyogyszei-*
Itara, Budapest» Kiraly-<
:utosal2,Brady O, gyogy-"'
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Elsnsr Oszkarnal
méket.

— Oh, Ludmilla’, megfeledkeahetnél-e valaha arrél,

hogy mit eskudtél az imént az oltar el6tt ?

— Soha! . . . »Holtomiglan, holtodiglan mindig

fogom vennj a csipkét és selyemkel-

A mar 2féve a kerékparvilagot uralé

eredeti angol Helical Premier és

The Champion kerékpéarokat dupla

harangesapagygyal és szabadonfuté-

(emejés nélkul, szigordan az eredeti

Agyari'arakon' havi 12 és 15 koronas

részletre adjuk és kerékparalkatré*

szakot az egész vili ,_ létez6 Osszes kerékparakhoz (kiils6
és'belsd guramik, < ingok, lampak, pedalok, lanczok, konusok
és csészéget sth.) driasi forgalmuk kovetkeztében nagﬁbani
eredeti gyari arban, 30»/« arleszallitassal szallitunk vidékre is
barhova. Lang Jakab és fia kerékpar és varréogép nagykeres-
ked6k Budapest, Jézsef-k6rut 41. Fidkuzlet: Baross-tér 4.
é? Zsigmond-utcza 9. Nagy arjegyzékunk 1000 képpel, kerék-
pir, alkatrész és varrogépekrdl ingyen és bérmentve. 553

A viladg legnagyobb természeti csodaja a

Villamos vilgitas mellett megtekintheté oktober 1-ig.

Kellemes Udul6hely, kitlind vendéglé, nyari korcsolyazas.
Prospektust dijtalanul kild azigazgatésag. 624

HAOSZUL AHAJA
e STELLAVIZET "

HANEM A HAJ EREDETI SZINET ADJA VISSZA

ST ZOLTAN BELA"*"-

6 cs. is klr. Fensége Jozsef toh. wtr. szall.

"
Péstal aeétkfiidée naponta.



KEPREJTVENY.

Jutalma: a BORSSZEM JANKO 1908-ra sz6l6
naptaranak egy példanya.

A BORSSZEM JANKO 2113. (23.) szamaban
kozolt képrejtvény megfejtése:

yUgyah édes komamasszony,

Mért kend olyan kovér asszony?1l

A 13 megfejté kozul els6nek sorsolfutott ki:
Klein Lip6t, Szinérvaratja. Kiadohivatalunk elétt mint

eléfizeté igazolvdn magat, az 1908-ra sz6l6 naptarunk
egy példanyat atveheti.

Fess akar lenni?

akkor selyem-, csipke- és
barsony-blizokat csak

FALOD! LASZLONAL

Budapest. V1. kor., Andréssy-ut 48. sz.
Vidékre divatlap €s arjegyzék ingyen.

TUDOMANYOS ZSEBKONYVTAR 194. SZAM.
1: Dr. Atzél Béla.

Kereskedelmi VEtSAgek £,.e0 fner. japhais

mm

A mAr mér
BRAZAY |
N'NMNV/SOS&ORSZESa

iS i f, PtféKREIil

EGJCSI" SZER
A fOGAK
adApolasara

OSTYEN

FURDO
CSUz, KOSZVENY.

ISCHIAS.IZZRDIVIRNYOK ELLEN

Az 1907. évben 12.000 beteg lelt
SanUlttt e csotUs gyoégyereju
‘orraséknal. (60 C radiumtar talmu
iszapfurdék.) Az utolsd
években 5 milli6 értékd
befektetések létesultek.
(Széallodak,pensiok, fur-
dék.) Prosp. lelvilégositast
nyUjt a Furdoigazgatésag.

Noveszti
UMUSA TESZI
A HAJAT

Gara-
EEm p
*U»MSIS _

ARA 2 «ORO” A

f6SZETKOLDESI/ V
HELY:

ftto6ER16
HATTYUHOZ

Jozsef-korat 80.
ARUEGYZEK INGYEN és' MENTVE.

Muschong-buziasfurdéi

szensav-muvek

kartelen kivul széllitanak azonnal
barmily mennyiségli természetes,
vegyileg legtisztabb folyékony

nsava

a vilaghirG buzidsmrd6i szénsav-
fJarasokbol, 6ssze nem tévesztendd
mesterségesen eléallitott, kevésbé
kiaddés szénsavval. — Megbizhato,
szigoruan lelkiismeretes kiszolgalas.

Strgdnyeim: MUSCHONG, BU2IASFURDO
——————— interurban telefon 18. sz.-------

SZEPLOT

csak a Créme
Any tavolit el
és pedig egy
par nap alatt.
Miutan  mar
(minden lehe-
t6t elkdvetett
tegyen mé
egy utolsé ki-
sérletet a
Créme Any-
val, nem fogja megbanni.
Ara 3 K. Kivanatra szamok
koészonélevelet kuldink. —
Aranyérem London, Berlin,
Paris. Valédi csak Apotheke
zum eisernen Mann. Strass
bura 266.Elsas és Budapesten
Torok Jozsef gyogyszertara-
ban Kiraly-u. 12 kaphat6. 554

ki UJ ANONYMUS
Az irodalmi csemegék ked-

veléinek oOrvendetes hirt
adunk. — Mar megjelent

AZ UJ ANONYMUS

Béla kiraly Névtelen Jegy-
z6jének a magyarok elsé
orszéggil'j_lésérél Irott hite-
les kronikdja, melyet az Uj
Sallustius szerzbje fedezett
fel és Miuhlbeck Karoly
illusztralt. Szerepelnek benne’:
Ratét vezér, a nagy allam-
férfim; Obony, a fak és ma-
darak nagy taltosa; Kappan-
O.arany, a hetumogerek csat-
lésa; Vaszon-Khan, & de-
mokrata kazarok rhabonbéanja;
a Potya-Nemzetség, az 0s-
kor krénikasai, a Zoltanok
—————— hada stb. stb, --—-

Ara 1 KORONA.
\!;/arleggndelheté a Borsszem

5 kiadéhivataldban (VIL
kér., Miksa-utcza 8. szam) és
minden hazai koényvarusnal.

tudoméanyos
ZSEBKONYVTAR.

195. sz.

A FILOZOFIA
ALAPFOGALMAI

Irta dr. Szelényi Odén

A filozéfia alapfogalmainak
vilagos, kénnyen érthetd
magyarazata, mely beveze-
tésul szolgalhat = minden-
nemi bolcsészettani tanul-
manyokhoz. Tanarjeldltek,
kulondsen a pedagdgiai vizs-
galatra készul6k, Kit(ing se-
gédkonyvet nyernek benne.

Ara 60 fillér.

Kaphaté minden
kényvkereskedésben.



A M. KIR. ALLAMVASUTAK NYARI MENETRENDJE.

Avonatok INDULASA Budapest k. p. udvarrél. Ervényes 1908 maj. 1-t6l.

Délel6tt

hova

Hatvan
Nagy-Kanizsa, Triest
Kassa, Csorba
Fiume, Torino, Réma,
1002 .Pécs, Yinkovcze
302 Ruttka -
906») Ud'vidék, Belgréd':?
yulafehérvar, Nagy-
604») 7 szeben, Tévis, Brasso*)
kMaramaros-Sziget
Behring, Graz, Triest
sz. V. V\Pl(ien, Glr_az, bSopron
assa, Lemberg,
735>gy. V. Maramaros-Sziget
fodollo
Belgrad, Brod
Arad, Brass6
Kassa, Csorba
Zagrab, Fiume, Pécs,

Kolozsvar, Brasso,
Munké&cs, M.-Sziget
M.-Sziget, Stanisiau
Ruttka, Berlin
Wien, Graz, Sopron
Kiskoéros

Bicske

l) Vasar- és Unnepnapokon majus
17-t6l bezarélag szept. 13-ig kozi.

* Ujvidéktsl Bel%(rédig csak majus
14-t6l kozlekedik.

*) Méajus héban csak Tévisig kozi.

*) M4jus héban csak Brassoig koézi.

«) Csak vasar- és Unnepnap el6tti
hétkoznapokon kozlekedik.

*) Csak junius 1-t6l kozlekedik.

r Junius 30-tél szept. 14-ig kozi.

1220 sz. v.
litio *

gy. V.

1022
304
324
1004 410jgy. v,

Délutan

hova

Arad, Tovis
Szombathely, Wien
Hatvan

Bicske

Godéllé

Fehring, Graz, N.-Kan
Kassa, Poprad-Felka
Szabadka, B.-Brod
Arad, Bukarest *
Wien, Paris

Kassa, Lemberg
Kolozsvar, Tévis,
Szatmar-Németi
Bicske

Hatvan, Szerencs
Szolnok
. Eszék, Brod, Gyékényes
Brod,Belgrad,Konstan t
Paks

Ruttka, Berlin
Godollé

Zagrab, Fiume, Réma,
.Nizza, Napoly

sz. V. Komarom
gy. v Gy6r, Sopron
Sz. V.

84

. G6dollg
Kolozsvar, Brass6
Ruttka, Berlin
Péczel
Kisk6ros
Hatvan
Bicske
M.-Sziget, Stanisiau
Gy6r, Triest'
Hatvan
Pécs, Brod
Go6dolle
Bicske
Szolnok
Kassa, Csorba

900 gy. v. Fiume, Hizza

SZ. V.

Bukarest, Stanisiau
Fehring, Graz, Triest
Arad, Brass6

Lemberg, Kassa, M.-Sziget
Belgrad, Eszék, Saraj.
Wien, Paris

Fiume, Napoly

Kassa, Csorba, Lemberg
Ruttka, Szerencs

Délel6tt
11
IE)% honnan
|
513¢) 40sz.v. Tapidszecsd
645 (600tszsz
339 10 v. v.
309 3:‘% Hatvan
1707 M.-Sziget, Stanisiau
909 600 Belgrad, Bosna-Brod,
607 605 Brasso, Arad
17 10 Koméarom
1 2 Wien, Triest
405 Le,mberg, Kassa,
Maéaramaros-Sziget
1505%) .Wagy. v Csorba, Kassa
1911 " sz. V. Paks, Bréd, Eszék
913 710 Kiskdros
507 20 Brass6, Kolozsvar
1307 25 Graz, Fehring
319a 30 Godollé
311 740 Hatvan
501 750gy. V. Bukarest, Brassd
1003 760 Réma, Fiume
19%) @B Bicske
1509 Csorba, Kassa
509 830 Szolnok
313 845 Hatvan
1007 005 Fiume, Broéd, Pécs
13 920 Gyér, Székesfehérvar
911 9M) Szabadka
307 »50 Berlin, Ruttka

5 10i&gy. v. Sopron, Gyér
27 10BBLsz. v. Triest, Nagy-Kanizsa

* Csak vaséar- és Unnepnapot kévetd
koznapon,tovabba minden kedden
és pénteken kozlekedik.

<) Julius 2-tél szeptember 16-ig koz-
lekedik.

<) Csak junius 1-t6l kézlekedik.

*) M4jus havaban csak Brassotél koz-
lekedik.

Belgradtél csak majus 14-tél koézi.

«)Vasar- és Unnepnapokon majus
17-t6l bezarélag szeptember 13-ig
1cOzilcIvCil ik

») Majus hoban csak Tovistél kozi.

Avonatok ERKEZESE Budapest k. p. udvarra. Ervényes 1908 maj. 1-tol.

Délutan
honnan

321 1210sz. V. Godéllg
1005 1215gy. v, iNapoly, Nizza, Réma
© 7 iFiume

609 1225 sz. v. Tgvis, Arad, Puspoki.
301 124069y. v.Berlin, Ruttka

/Wien, Sopron,
1250s (Szombathely
401
903
emi*) U [
London, Paris, Wien
140 iTovis, Kolozsvar,
iSzatmar-Németi
_&Gyékényes, Eszék,
jPécs, Brod
1501 Bartfa, Kassa
1301 Graz, Fehring
315 Hatvan, Szerencs
21 Bicske
323 Godollé
15 Gyor
505 Brass6, Kolozsvar,
907 Belgrad, Brod
325 Godolls
3 Se- -Wien, Graz
305 Berlin,Ruttka,Szerenc
605 Brasso, Arad
407 Munkacs, M.-Sziget
1009 Fiume, Bréd, Pécs
1705 Stanisiau, M.-Sziget
333 Péczel
23 Bicske
1507 Csorba, Kassa
335 Péczel
9 Wien, Graz, Triest
303 Berlin, Ruttka
1001 IR6raa, Fiume,

[Vinkovce, Pécs

iNagy-Szeben, Brass67

[Kolozsvar, Stanisiau

403 éLe,mberg, Munkacs,
Maramarossziget

Belgrad.*) Ujvidék

Graz, Fehring',

Csorba, Kassa

Nagykata

Bicske

Godollg

Hatvan

A vonatok induladsa Budapest-J6zsefvarosrol.

A vonatok érkezése Budapest-Jozsefvarosra.
339 | 6j6Gjsz. v.j Godolls | - T4-1 -

A vonatok ERKEZESE Budapest ny. p. udvarra. Ervényes 1908 maj. 1-tol.

8-t0l kozlekedik.

<) Vasar- és unnepnapokon majus
17-t6l bezar6lag szeptember 13-ig
kozlekedik.

*) Vasar- és Unnepnapokon
17-t61 kozlekedik.

*) Pozsonyt6l Wienig csak junius
1-t6l augusztus 31-ig: kozlekedik.

<) Minden kedden, csutortokén és
vasarnapon kozlekedik.

<) Minden' szerdan és szombaton koz-
lekedik.

méajas

722a 655:sz. V.

170 715 »
142¥) Wi =»
710a 735 >
6506 im »
710 8»5) »
r 132
4110 isoi »
172 *!
1408 mi »
118 10H »
706 Idjloigy. v
172a103* sz, v.
714 1035, »
140 1lioj >

902») 1120 k. ex.
702«) 11 <Ok 0 ex.

JF T 1 334 1?|ow]sz.v.|Péczéi
Avonatok INDULASA Budapest ny. p. udvarrél. Ervényes 1908 méj. 1-t6l.
Délel6tt Délutan
[ ?S .
2 gt § 8 g)f%J hova
102 Gst. /IWien. Parisi Ostende, 67041205 sz. v. Czegléd, Szolnok
ex. v. (London 4104 22110{ > Esztergom
148 Sz. V. Rékospalota-Ujpest 160 1215 » Rakospalot
12 Ersekujvar 128 is&l » Nagy-Maros
712a Szeged, Szolnok 162 1101 » Dunakeszi-Alag
152 God 41144 150 » Piliscsaba
4102 Esztergom 126 2ioj > Parkany-Nana
6502 Lajosmizse, Kecskemét 164 215 > Rakospalota-Ujpest
150 RéKospalota-Ujpest 4106 2200 » Esztergom
1404 wy. Zsolna, Berlin 106 m ky. v. Wien, Paris
104 Wien 120 285 sz. v. Galanta
154 Dunakeszi-Alag 704  -140,gy. v. Bukarest, Bazias
712 /Temesvar, Karan- 720 245sz.v. Czegléd )
(sebes, Bazias 6504 11501 > Lajosmizse, Kecskemét
134 Nagymaros 164a*) slio » Rakospalota-Ujpest
4112¢) Piliscsaba 166 4110 * » »
116 Wien, Berlin 130 4@ >  Nagy-Maros
156 Rakospalota-Ujpest 716 4bd » Szeged
706 gy.v. Bukarest, Bazias 108 5]05,gy. v. Wien
6508  to Sz.v Lajo8mizse, Kecskemét 138 520:sz.v. Szob
158 25 * Rakospalota-Ujpest 124a fi@D > Nggy—Maros .
136») 1 Nagymaros 168 615. > Rakospalota-Ujpest
6704a< U55 Czegléd 124 4 > Parkany-Nana
722 » >
4108, 6400 > .___—'gom i
* Vasar- és unnepnapokon majus 1406%) 6f6«gy. v.. Berlin, Pozsony, Wien'

Vacz

Y4
|

]
:

Délel6tt

honnan

C. gKonstantinépoly,
Bukarest

r. Rékospalota-Ujpest
Dunakeszi-Alag
Czegléd
Czegléd
Esztergom
Nagy-Maros
Lajosmizse
Ré&kospalota-Ujpesi
Szolnok, Czegléd
Berlin, Zsolna

. Parkany-Nana

r Bukarest, Bazias
Czegléd
Rékospalota-Ujpest
Esztergom
Paris, Wien
Kecskemét, Lajosmizse
God
Nagy-Maros
Kiskunfélegyhaza
Parkany-Nana
Dunakeszi-Alag

KSzeged
Berlin, Zsolna, Pozsony

‘. Esztergom
Rakospalota-Ujpest
Szeged
Galanta

«) Erkezik minden hétfén és csu-
tortokon.

< Vasar- és uUnnepnapokon majus
17-t6l bezardlag szeptember Ifig
kézlekedik.

*) Vasar- és uUnnepnapokon majus
17-t61 kozlekedik.

) Vasar- és Unnepnapokon majus
£t61 kozlekedik.
») Erkezik minden kedden, csutor-
tokon és szombaton.

Délutan
honnan

* JRa&kospalota-Ujpest

Nagy-Maros
. Bukarest, Bazias
Paris, Wien
Dnnakeszi-Alag
R&kospalota-Ujpesr,
Kecskemét, Lajosul iXx>
Rékospalota-Ujp~>t
Szolnok, Czegléd
Nagy-Maros
Esztergom
Ersekajvar
Rékospalota-Ujpest
Nagy-Maros
Wien, Berlin
.Bukarest, Bazias
Rékospalota-Ujpest
. Wien
Temesvar, Bazias
Piliscsaba
Nagy-Maros
Dnnakeszi-Alag
Parkany-Nana
. Wien
Szolnok, Czegléd
Esztergom
Kecskemét, Lajosmizse
Berlin, Zsolna
Dunakeszi-Alag
Piliscsaba
Véacz
Szob
Szeged, Szolnok

-keleti iKonstantinapoly,

exp-v.l Belgrad

Lk.ost. /London, Ostende,

ex.v. (Paria, Wien

>sz. v./Rékospalola-Ujpest

Ersekujvar



Képes beszéd.

Miniszteri kikuldétt (az uj mua-ut megnyitasahoz
beszél) ... mert a rendes utak altal megkétszerezddik
a forgalom, csekélyebbre véalnak a tavolsagok, nem kell
tobbé egy igavoné joszagot Ggy kinozni, mint eddig...
kigyelmed példaul merre lakik?

Janos gazda. — Nem messze, kérém aldssan f6-
nagysagos uram, csak amoda ald a lészaggat6-duldbe.

X*****¥************** 2 *******¥***

I TENNIS-RAKET JAVITO 1

*
Tennispalya-készité és folszereld. Ver- *
senyjatékosok egyeduli raketjavitdja.

lc MACHER REZSO sportUdete *
£ Budapest, IV., Koronaherczeg u. 3. (Az udvarban.) J

*******************4*************

javit, gyomorrontast megakadalyoz a

szénsavval telitett asvanyvize. Legtisztabb és legegész-
ségesebb asztali- és borviz. Vidékre és kulfoldre kérjen
fuvardijmentes szallitasrél arjegyzést és czimezze:

Szt Lukacsfurdé Kutvallalat, Budapest— Budan.

NAGY ZSIGMOND * LEGNAGYOBB |
alkalmi lakberendezési aruhaza Lazar-u. 3.

(Bazilika kozelében.) Telefon 18—22. Butorok palisan-
der, czitromfa, mahagénibél. — Perzsa és szmirna
szényegek. Csillarok gazra és villanyra. — Lakas-
berendezések vétele, eladasa becserélése
= ==== ¢s kolcsbnadasa. = ii4 S

Aczimre
tessék
Ugyelni!

VALO

di franczia kulénleges-
ségek (6vszerek) csakis
F. Bergueranfils leghire-
sebb ~parisi gyarostol,
legelényodsebben besze-

rezheték 540

Polgér Sandomél
Budapest VII. kertilet,

Erzsébet-korutdO.sz.
Részletes ké] arjegyzék
ingyen és entve.” s*

6000 fénykép és kényvek
csak urak részéra. Parisi gy(j-
temény stb. Katalégus zarva,
levélben. 75 mintaval 3 kor.,

125 mintaval 6 kor. (Levei- S E N C Z E czipdkulonlegessegek
jegy va ostautalvany.) F. AC71-
JRg)}/Gkke% &\gence de Pyu%JIi- V. Vaczi-u. 2

cations, Amsterdam, Frederik Képes arjegyzékink kivanatra ingyen és bérmentve.
Hendrikstr. No. 139. A. B.

BALATONFURED

Gyoégyhely és tengerifirdé Zalavarmegyében. Posta, tavirda és tele-
fon helyben. — Els6rangu flrd6intézet. FurdSidény majus 31-t6l
szeptember végéig. Tiszta, 6zondus, enyhe, egyenletes toparti leveg6,
égvényes, sOs, szénsavas, vasas gyogyforrasok; juhsavo-, tej- és

- sz6l6kara. pv* Masszéazs. rin
Szénsavas meleg pezsg6furd6k Schwartz rendszere szerint. — Szénsavas hidegfirdék. Géz-

furdd, zuhanyok, balaton-tavi hidegfiirdék és uszodak. Orvosi tekintélyek &ltal igen ajanlya:

* 1 A - - > CoEEL e ' ' --------1 hurutoa bén-
talmai, rekedtség, vérkopés, gyomor- és béthurut, maj- és 1ép-vérboség, néi bajok és ideg-
bantaimakban. Hegyek &ltal védett gyonyor( fekvés, diszes és czélszeru berendezésl gyo6gy-
terena, sétacsarnok, arnyékos sétanyok, lombos park, fenyvesliget, térzene, naponta szinieiada-
sok, hetenkint tanczmulatsag, élvezetes kirandulasok, setacsolnakazas. Elegans lakasok, csinos
nyaral6k. A szobak ara 80 fillért6l 10 koronaig. Junius 16-ig és augusztus 2i-t6l a saison végéig
a lakasok B80%*-al olcsébhak, Napi ellatds személyenkint 4 koronatol. Vasuti alloméasok: Siofok
és Veszprém (Jutas). Si6éfokrél gézhajon 1 6ra. Veszprémt6l bérkocsin Vk éra. Vasuti saison-
jegyek 33*/i*/*-0s kedvezménynyel, menettérti jegyek 3 napi érvényességgel félaTon kaphatok,
A‘iurddintézet rendel§ féorvosa: dr. Huray latvan, kir.,tanacsos. Lakasjjlegrendelések, eléleg
bekuldése mellett, Lingl Valérian furdSigazgatéhoz intézendék Balatonfurjtére.” A balatonfuredi
asvanyviznek, mely mint étrendi viz is igen kedvelt, féraktarosa Edeskuty L.f udvari asvany-
vizszallité Budapésten. Prospektussal ingyen szolgal a furdGigazgatosag.

CI6EH H. Orvosok legkéayelmeaebbn«k, legmegbizhatébbnak ismerték dl.

Asszonyvédo.
Prospektus tobb mint 5000 hitelesitett elismer6levéllei
M egjelentl ingyen és bérmentve. 1 Dtz. 3.10 kor. bérmentve. Levél- ]

bélyeget fizetéskép veszem. H. UNQER vegyi laborat.
Berlin N. W. Friedrichatr. 91 92. 617

ABORSSZEMJANKO

NAPTARA

1908-xk: évbe.

Ara két kor.

Megrendelhet6 kiado-
hivatalunknal (Miksa-u.
8. szdm) és minden ha-
zai konyvkereskedésben.



AMAGAS TATIBA LEGSZEBB fiELVE

Vinrgy6gyintézet Hintadgyak éa fekvo- ellatas.
Fordéorvoalj satrak a fenyveserdében. VII é.gités
Dr. ~iuHer Vilmos operateur. Prospektust kild a Filrd6igazgatésag, TATPAHAZAN.

Nyomatott az <ATHENAEUM» irodalmi és nyomdai r.-tarsnlat betlivel, Budapest, VI1I., Rakdezi-ut 54. (Atbenaeum-épiileu)





